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WSKAZOWKI DLA AUTOROW

Informacje ogélne

1. Pismo ,,Stowo. Studia jezykoznawcze” jest wydawane przez Uniwer-
sytet Rzeszowski jako rocznik. Artykuty zamieszczane w tomie powinny
by¢ przygotowane w jezyku polskim i opatrzone streszczeniem w jezyku
polskim 1 angielskim (w j. ang. rowniez tytut artykutu) — kazde ze stresz-
czen o objetosci ok. potowy strony A4.

2. Do druku przyjmowane sg niepublikowane dotychczas artykuty,
polemiki, recenzje, thumaczenia tekstow obcych z odpowiadajacego pismu
zakresu tematycznego, a takze informacje, sprawozdania i wspomnienia
zwigzane z zyciem naukowym srodowiska jezykoznawcow.

3. Tekst pracy wraz z bibliografig (ztlozony standardowo — w forma-
cie A4, w Wordzie, czcionka Times New Roman 12 pkt, odstep miedzy
wierszami 1,5, tekst wyrownany do lewego 1 prawego marginesu, wcig-
cie akapitowe 0,67) o objetosci nieco ponad 40 tys. znakdéw ze spacjami
(1 arkusz autorski) z wersja elektroniczng na ptycie CD nalezy przeka-
za¢ lub przesta¢ do Redakcji w dwoch egzemplarzach. Wraz z tekstem
nalezy poda¢ dane o autorze (imi¢ i nazwisko, stopien naukowy, miejsce
zatrudnienia, numer telefonu 1 adres internetowy).

4. Po wstepnym zakwalifikowaniu tekstow do numeru przesytane sg
przez Wydawnictwo UR do recenzji zewngtrzne;.

5. Po recenzji autorzy (jesli jest taka potrzeba) nanoszg poprawki
zgodnie z sugestiami opiniujacego.

6. Po pierwszej korekcie redakcyjnej autor otrzymuje prace do korekty
autorskiej, po czym w terminie do dwdch tygodni odsyta ja do Redakc;ji.

7. Za prace ogloszone drukiem autorzy nie otrzymujg honorarium.
Przystuguje im natomiast 1 bezptatny egzemplarz pisma.

8. Prac drukowanych oraz niezamawianych ani ich wersji elektronicz-
nych Redakcja autorom nie zwraca.

9. Prace nalezy przesyta¢ pod adresem:

Redakcja ,,Stowa. Studiow jezykoznawczych”

Uniwersytet Rzeszowski

Instytut Filologii Polskiej

35-959 Rzeszdw, al. Rejtana 16 ¢

e-mail: sekfp@univ.rzeszow.pl
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Wazniejsze ustalenia dotyczace tekstu gléwnego

1. Tytuly ksigzek, artykutow, utworow literackich, muzycznych, obrazow
wyrozniamy kursywa.

2. Tytuty wystaw, konferenciji, sesji naukowych, konkursow podajemy antykwa
w cudzystowie.

3. Cytaty ze zrodet i literatury przedmiotu podajemy konsekwentnie antykwa
w cudzystowie, opuszczenia w cytatach — w nawiasach kwadratowych trzy kropki.

4. Przy pierwszym przytoczeniu osoby podajemy jej imi¢ i nazwisko lub
chociaz inicjat imienia 1 nazwisko, przy kolejnych uzyciach — nazwisko.

5. Przy pierwszym wystapieniu nazwy organizacji czy instytucji podajemy jej
pelny zapis, dalej — ewentualnie skrot. W przypadku nazw powszechnie znanych
(np. TMJP) dopuszcza si¢ podanie skrotow bez ich rozwijania przy pierwszym
uzyciu.

6. Liczebniki piszemy stownie, jesli mozna je zapisa¢ jednym stowem, zwlaszcza
gdy odnoszg si¢ do osob. Przy wyliczeniu lub porownywaniu danych — cyframi. Sto-
sujemy skroty: tys., mln, mld, jezeli wystepuja peine tysigce (np. 47 tys.), w innym
wypadku postugujemy si¢ cyframi (np. 46 305). W liczebnikach pigciocyfrowych
1 wyzszych wprowadzamy w zapisie spacje (np. 45 300, 4 400 433).

7. Stosujemy skroty i1 skrotowce stownikowe, takie jak: dr, tj., godz., FAMA, PTJ,
DzURP itd. (wedtug Nowego stownika ortograficznego PWN lub Stownika skrotow
i skrotowcow A. Czarneckiej 1 J. Podrackiego). W przypadkach zaleznych takich
skrotow jak dr, mgr, myr itp. stosujemy zapis z kropkami (dr., mgr., mjr.).

8. Przyjmujemy nast¢pujacy sposob zapisu dat w tekscie glownym: 3 paz-
dziernika 1961 r.

9. Stosujemy zapis: lata dziewiecdziesigte (forma: lata 90-te jest btedna).

10. Zapisujemy: XX w., nie 20. w. czy dwudziesty wiek.

11. Okresy, np. 1939-1945, taczymy pauza bez spacji, podobnie strony dzieta,
np. s. 11-20. Liczbe wszystkich stron utworu (ma by¢ podzielna przez 4) podajemy
nastepujaco: 420 ss.

12. Dywiz stuzy do zapisu nazwisk dwucztonowych, np. Czerny-Stefanska,
Ptaszyn-Wroblewski, ztozen przymiotnikowych: biato-czerwony, literacko-arty-
styczny itp.; nie stosujemy dywizu w zestawieniach, gdzie drugi wyraz precyzuje
znaczenie pierwszego, np. artysta muzyk, nauczyciel wychowawca.

13. Wyrazenia obcoj¢zyczne o duzym stopniu przyswojenia przez jezyk polski
piszemy tekstem prostym, np. notabene (tacznie), par exemple, expressis verbis itp.,
inne, zwlaszcza terminy naukowe niemajace polskich odpowiednikow, zapisujemy
kursywa.

14. Unikamy stosowania cyrylicy — tytuly, fragmenty tekstow z jezyka rosyj-
skiego, ukrainskiego itp. podajemy w transkrypcji wydawniczej na tacinkg.
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15. Respektujemy nowe zasady ortograficzne dotyczace tacznej pisowni ,,nie”
z imieslowami przymiotnikowymi, np.: niezrobiony, niezaczg¢ty, niemajacy, oraz
pisowni wielkimi literami nazw pism periodycznych — bez wzgledu na mozliwos$¢
lub brak mozliwosci ich odmiany.

Zasady cytowania literatury

1. W pi$mie przyjeto stosowanie w tekscie przypisow harwardzkich. Zapis taki
powinien si¢ sktada¢ z nastepujacych elementéw ujetych w nawiasie kwadratowym:
nazwisko autora cytowanej pracy, rok wydania publikacji 1 strona / strony, np.
[Kaminska-Szmaj 2007: 12—13] albo [Bartminski, red. 2001]. Jesli taki przypis
pojawia si¢ bezposrednio po cytacie podanie stron cytatu jest konieczne.

2. W zwiazku z takim sposobem cytowania literatury artykuty powinny
zawiera¢ odpowiednio zredagowang bibliografi¢. Kolejnos¢ elementow w opisie
bibliograficznym powinna by¢ zachowana bez wzgledu na to, ile sktadnikow opis
zawiera.

a) Wydawnictwa zwarte (jedno- lub wielotomowe; dzieto jednego, dwdch lub
trzech autorow; dzieto zbiorowe, tj. wigcej niz trzech autorow):
* Nazwisko(a) 1 inicjal(y) imienia,
* Rok wydania pracy w przecinkach,
* Tytut. Podtytut (kursywa),
* Numer tomu i cze¢$ci (z dwukropkiem —t. 1:, cz. 1:),
* Tytut tomu 1 czesci (kursywa),
* Przektad (ttum.),
* Wspotpracownicy (red., oprac.),
» Ktore wydanie (jesli to jest istotne),
» Nazwa serii wydawniczej wielkimi literami kursywa, numer tomu w serii,
* Informacje dodatkowe (np. rkps, mps).
b) Artykuty w pracach zbiorowych:
* Nazwisko(a) 1 inicjat(y) imienia,
* Rok wydania,
* Tytut artykutu (kursyw3),
* [w:] (bez poprzedzajacego przecinka)
* Tytul pracy zbiorowej (kursywa),
* Redaktor / Redaktorzy,
* Miejsce wydania,
* Strona lub strony od—do.
¢) Artykuty w czasopismach:
» Nazwisko(a) 1 inicjal(y) imienia,
* Rok wydania pisma,
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e Tytut artykutu. Podtytut (kursywa),
* Tytut czasopisma (antykwa, w cudzystowie),
* Cz¢$¢ rocznika (numer, zeszyt; numer podwojny: 1/2, numery kolejne: 1-2).
* Strona lub strony od—do.
Na przyktad:
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Poszczegdlne opisy bibliograficzne w bibliografii nalezy ztozy¢ z wysunieciem 0,67
pierwszy wiersz, uszeregowac alfabetycznie wedtug nazwisk autoréw, w obrebie prac
tego samego autora — wedtug lat wydania (od najstarszej publikacji do najnowszej).
Tytuty dziet obcych podajemy w jezyku oryginatu; opis (red., oprac., t., cz.) —
w jezyku polskim; miejsce wydania — w tym jezyku, w jakim zostalo podane na
karcie tytutowe;.



